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ͪĤय सͪवधे ! नमो नम: | 
‘भाèवती भारती’ इतीयं वाͪष[कȧ पǒğका ओमानदेशèय 
भारतीयͪवƭालयानां ǓनदȶशकमÖडलेन Ĥकाशमाना भवǓत | इयमेव 
Ĥथमा सिÑचका | भारतीयͪवƭालयानां  सèंकृतÍछाğ:ै ͧलͨखता: नाना 
ͪवषया: अğ संकͧलता: | पǒğकेयं छाğाणां Ĥो×साहनाय एव ननूं 
भͪवçयती×यğ न कोऽͪप सÛदेह: | अèयां पǒğकायां छाğाणां 
ͪवषय£ानं, कौशल,ं सèंकृतभाषा£ानÑच सàयक् ĤǓतपाƭÛते | अनेन 
सèंकृतभाषायां छाğाणाम ्अͧभǽͬच: वͬध[çयत ेइ×यğ ǑƮतीयाͧभĤाय: 
न भͪवçयǓत |  अèयां पǒğकायां कͪवता:, राƶीयͪवषया:, 
साǑह×यͪवषया:, वाता[लाप:, पया[वरणम ् इǓत भारतीयͪवƭालयानां 
छाğा:  ͪवͪवधेष ुͪवषयेषु ͧलͨख×वा èवकौशल ंĤदͧश[तवÛत: | एतेषां 
कौशल ं Ĥशंसनीयमेव | आगाͧम सवं×सरेष ु इतोऽͪप अͬधकारा 
भͪवçयतीǓत आशाèमहे | यदा छाğाणां कौशल ंĤशंसाम: तदा तेषां 
छाğाणाम ्अÚयापका: अͪप Ĥशंशनीया: | सवȶषां सहायेन उƣमरȣ×या 
Ĥकाæयते इयं पǒğका वध[ताम ्अͧभवध[ताͧमǓत Ĥाथ[यामहे || 

डा.गोͪवÛदराज: (ISD)             डा. नारायण: (ISG) 
सèंकृताÚयापक:,                अÚय¢:, संèकृतͪवभाग:, 
भारतीयͪवƭालय: दासȷɪ             भारतीयͪवƭालय: अलघĦुा 
सàपादक:                                            उप-संपादक: 
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१) मम पǐरचय:   

२) मम ͧमğम ् 

३) Ǔन×यÚयानम ् 

४) मम ͪĤयं पèुतकं – रामायणम ् 

५) मम ͪवƭालय: (कͪवता) 

६) मम ͪवƭालय:  

७) शुभ दȣपावͧल: 

८) राजभवनम ् 

९) अèमाकं कत[åयम ् 

१०) ǿदय ͪवशषे£ा 

११) पया[वरण Ĥदषूणम ् 

१२) अͧभगɪयाǓन 

१३) मम गहृम ् 
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१५) समाज सेवका: 
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२१) जयतु संèकृतं जयतु भारतम ् 

२२) वाता[लाप: - ͧमğाͨण  

२३) मम देश: 

२४) ͪपपीͧलकाया: कथा  
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२८) आचाय[देवो भव  
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३९) भरतमǓुन: 

४०) गɨगानदȣ  
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Dear All, 

India is a land of diversity. Like our motherland, the Indian Schools in Oman too is a beautiful mixture of cultures, 

languages and ideas. As children grow, especially in cities with limited interpersonal interaction, they need outlets for 

mental stimulation and creativity to learn and develop critical skills such as social learning. 

As the Board of Directors of Indian Schools in Oman, we strive to ensure that our children receive every opportunity 

possible to develop, enhance & showcase their skills. Our ultimate vision and aim, captured by Vision 2020, is to ensure 

that every child from our schools will undergo transformative learning and be equipped with the knowledge, skills and 

well-being to find their identity and purpose in life. 

It is thus in this light that we are launching annual E-magazines in various languages like English, Hindi, Malayalam, 

French, Sanskrit and Arabic to promote a love for the written word among our children. 

As social animals, communication is at the heart of human experience. While other animals too signal and convey 

messages in some form or the other, what differentiates the human species is our ability to respond rather than react 

to immediate stimuli. Our ability to think & express our abstract thoughts. Our creativity in continually improving our 

languages. For humans, language is a cultural phenomenon that is more than just innate biology. 

We hope this e-magazine 

- enlightens and educates 

- inspires you to express your thoughts & 

- sparks a love for the language 

It is thus with great pleasure that we welcome you, dear reader to the first edition of the Indian School e-magazines - a 

collection of stories, poems & articles written by our children & curated and edited by our school resources. 

Here’s the first edition, dedicated to all the amazing people who have made this magazine a reality. 

So, read on, ponder and participate. 

With Love, 

Dr. Baby Sam Saamuel 
Chairman, Board of Directors 
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The Language magazine is yet another new initiative of the 

Board of Directors of Indian Schools in Oman. This novel idea of 

having magazines in different languages aims to encourage 

creative writing among the student community in the language 

of their interest. Through creative writing children can express 

their innovative ideas, emotions, thoughts etc. It helps not only in 

enhancing their imaginations and writing skill but also provide a 

platform for expressing emotions, especially for those who are 

hesitant to do it otherwise.   

On behalf of the Board of Directors, I would like to place on record 

our sincere thanks to all language teachers for their invaluable 

support in making this dream a reality.   

Our appreciation to all the young writers, who have contributed 

their writings to this magazine and we wish them best to become 

well-known writers of tomorrow.   

As it is said, every long journey begins with a single step; I hope 

this initiative will create a lot of creative writers in days to come.     

M.P. Vinoba 

Education Advisor 
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संपादकमÖडलम ्– (परुत:) अͨखलेश: कुमरवेल ्(VIII), मनिèवनी Ĥवीण: (VII), तारȣश: Ĥभाकर: (VII) 

(पƵृत:) Įीव×सराज: (IX), मुराǐरराज: (X), मगÛधा Ǒदनेश: (VIII), डा. गोͪवÛदराज: (संपादक:), राज: रावत ्

(IX), अͧभनव: रघु (IX)  (ĤमुखपƵृपǐरकãपना Cover page design – मुराǐरराज:)  
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मम ͧमğम ् 

मम नाम गोकुल: अिèत | मम ͪĤय ंͧमğं æयाम: अिèत | स: मèकतनगरे वसǓत 

| मम ͧमğं भारतदेश ेकेरलराÏये ǓनवसǓत | स: मम 

क¢ायां पठǓत | èयाम: अǓतकुशाĒबुͪƨ: च अिèत | स: 

मधुराभाषी अिèत | अतीव चतुर: अͪप अिèत | ͪवƭालये 

आवां ͧमͧल×वा एव भोजनं कुव[: | स: सव[दा èवÍछवƸं 

धारयǓत | æयाम: कदाͪप समयं न यापयǓत | स: मम 

अÚययने सव[दा सहायं करोǓत | स: परȣ¢ायां सव[दा 

Ĥथम ंèथान ंĤाÜनोǓत | स: गहेृ , समाजे  तथा च यğ कुğाͪप गÍछǓत तğ èनेहं, 

संमानं च ĤाÜनोǓत | æयाम: मम ͪĤय ंͧमğम ्अिèत | 

गोकुल सतीश:, सƯमी क¢ा,  भारतीय ͪवƭालय: अल ्माबेला   
 

मम पǐरचय:  
मम नाम अनौçका |  मम जनकèय नाम अनीश: |   

मम जनÛया: नाम ǒबजुला |  मम गहंृ घĦुा Ĥदेश ेअिèत | 

मम गहेृ च×वार: जना: सिÛत |  

मम ͧमğèय नाम लêमी:| 

अहम ्अãघĦुा भारतीयͪवƭालये पठाͧम | 

अनौçका अनीश:, अƴमी क¢ा  
भारतीय ͪवƭालय: अãघुĦा  
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Ǔन×यं Úयानम ्
स×यम ्एव Úयायाͧम Ǔन×यम ्| सवɍ शोकं नाश ंभवǓत | 

स×य ंǓन×यं जयǓत तेन द:ुख ंनæयǓत | 

सदा स×यं वदǓत सुखं सौÉयं  

      सव[ğ तèय भवǓत | 

तèय ͬचƣम ्आनÛदम ्अनुभवǓत | 

आयुष ्महेश: नायर:, नवमी क¢ा, 

भारतीय ͪवƭालय: अãघुĦा   

 

मम ͪĤयं पुèतकम ्– रामायणम ्

मम ͪĤय ंपुèतकं रामायणम ्अिèत | रामायणम ्एकं ͪवशाल ंपèुतकम ्अिèत | रामायणे 

रामèय सीताया:  च जीवनम ्वͨण[तम ्अिèत |   

रामायणèय रचǓयता महͪष[: वाãमीͩक: अिèत |   

अèय काåयèय कथा अयोÚयायाम ्आरßय अिèत |  

रावण: सीताम ्अपहरǓत ; राम: रावणं मारǓय×वा सीतां पनु: आÜनोǓत |  

राम: ͪवçणो: अवतार: इǓत वाãमीͩक: रचयǓत |  

रामायणम ्सèंकृतसाǑह×यèय उƣम ंपèुतकम ्अिèत | 

 
हǐरचÛदन:, सƯमी क¢ा  

भारतीयͪवƭालय: दासȷɪ   
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मम ͪवƭालय: | 

         मम ͪवƭालय:  मम ͪवƭालय: 

  भारतीय ͪवƭालय: अल ्सीब ्| 

ͧमͧल×वा पठिÛत सवȶ छाğा: अğ  

    सवा[न ्आचाया[न ्नमाàयहम ्||                                               

         मम ͪवƭालय:  मम ͪवƭालय: 

   उƣमͪवƭालय:  मम ͪवƭालय:   

       उƣम Đȧडा¢ेğम ् उƣमा वाǑटका च  

   अलɨकरोǓत मम ͪवƭालयम ्|| 
मधुͧमता – पÑचमी क¢ा  
भारतीय ͪवƭालय: अल ्सीब ्                                                 
 

मम ͪवƭालय: 
मम ͪ वƭालयèय नाम भारतीय ͪ वƭालय: अल ्माबेला इǓत अिèत | मम ͪ वƭालयèय 

ğय: अ͠ा: भविÛत | मम ͪवƭालय: ͪवशाल: अिèत |  

मम ͪवƭालये ǒğसहİाͬधका: छाğा: पठिÛत | मम 

ͪवƭालय: Ĥात: सƯवादनत: मÚयाƹे ǑƮवादनपय[Ûतं 

भवǓत |  मम ͪवƭालये Ǔनपुणा: ͧश¢का: ͧशͯ¢काƱ 

पाठयिÛत | मम ͪवƭालये ͪवशालं Đȧडाɨगण ंअिèत 

यğ Đȧडाकलांश े छाğा: ĐȧडिÛत | मम ͪवƭालये 

ͪवशाल: पèुतकालय:, ससुÏजा Ĥयोगशाला, ͪवशाल: 
सगंणकक¢: च अिèत | वयं छाğा: अğ नƣृ ं गीतं च पठाम: | छाğा: अğ 

ĐȧडाĤͧश¢णं ĤाÜनुविÛत |  सवȶ छाğा: अनुशासनं पालयिÛत |   

अहं मम ͪवƭालय ंबहु इÍछाͧम | 
Ĥाथना पी एम, सƯमी क¢ा   भारतीय ͪवƭालय: अल ्माबेला  



 

 

 
11 

शभु दȣपावलȣ  
उ×साहèय चैतÛयèय Ĥकाशèय च पव[ दȣपावलȣ | दȣपानाम ्आवͧल: दȣपावͧल: इǓत 
कØयते | भारतीयसèंकृǓत: उ×सवनां माला अिèत | तèयां मालायांदȣपावलȣ इǓत 
मÉुय ंपुçपम ्अिèत | ǑहÛदनूाम ्अयं मÉुयं पव[ न केवल ंभारतदेश ेआचरिÛत अͪप 
तु जगǓत यğ कुğाͪप भारतीया: ǓनवसिÛत तğाͪप आचरिÛत | एतिèमन ्
पव[ͨ ण जना: गहंृ èवÍछं कुव[िÛत | Ĥात: शीē ंउ×थाय सवुाͧसकं लेÜयं 
लेपǓय×वा èनानं कुव[िÛत | नूतनाǓन वƸाͨण, वèतूǓन च ĐȧणिÛत | 
गǑृहÖय: मखुƮारे वण[युƠरɨगावलȣं रचयिÛत | मृͪ ƣकाया: दȣपेषु तैलं 

वǓत [कां च सèंथाÜय ÏवालयिÛत च | Ēहèय मǑहला: 
लावÖययुƠं शक[ रायुƠं च ͪवͪवधाǓन ǽͬचकराͨण 
खाƭाǓन Ǔनमा[िÛत जना: आèवादयिÛत च | 

धाÛयकरÖडकानां पूजां कुव[िÛत | लêमीदेåया: पूजनं कुव[िÛत 
| जना: गोवध[नं पूजयिÛत | ħातभृͬगÛयो: संबÛधं Ǻढं करोǓत यमǑƮतीया 
पव[ | बाला: युवका: च ͪवèफोटकान ्ÏवालयिÛत | अनेन Đमेण जना: दȣपावलȣ-
पव[ण: आचरणं कुव[िÛत | अयं दȣपावलȣ-पव[ समेषां जीवनं Ĥकाशमयं करोतु इǓत 
मɨगलकामना| 
पुçपाĮी: रामगोपाल, सƯमी क¢ा भारतीयͪवƭालय: अल ्माबेला      

राजभवनम ्
इदं सÛुदरं राजभवनम ्अिèत | तğ देशèय राजा èवपǐरवारेण वसǓत | तğ अƳा: 

गजा: रथा: च भविÛत | वीरा: भवनèय र¢ां कुव[िÛत | राज भवनम ्अतीव 

सÛुदरं भवǓत | राजभवनं पǐरत: उƭानाǓन सिÛत | तğ उƭाने बालका: 

ĐȧडिÛत | उƭाने व¢ृा: सिÛत | व¢ेृषु फलाǓन, पçुपाͨण च भविÛत | 

पुçपाͨण सुÛदराͨण मनोहराͨण च सिÛत | व¢ेृषु खगा: 

वसिÛत | ते मधुरं कूजिÛत |   
Ĥथमेश:, षƴी क¢ा, 

भारतीयͪवƭालय: दासȷɪ    

 
 



 

 

 
12 

AsmaakM k<a-vyama\ 

AV janaa: BaUmao: pìt k<a-vyama\ ivasmarint [yaM sasaarM p`dUiYatM kuva-int  

AvakrM ca ya~ku~aip evaM ca saraovaro Aip ixapint saraovarsya 

jaIvaa: pHcatn~ma\ gacCint.  

saraovarsya jalaM Aip Anaupyaaoga: Bavait. ivaivaQaa: 

ivahgaa: jalacara: Aip naXyaint . 

ivaYaa@tM jalaM saraovaro samaudò gacCit t~aip 

BayaMkrM ivanaaSaM kraoit. 

AtOva Asmaakma\\ savao-Yaama\ k<a-vyama\ yat\ ikiHcat\ kR%vaa Asya saMsaarM rxaoma.  

Aijata Aiva-nt  kxaa navamaI 

BaartIya ivaValaya: maskt\  

 

)dya ivaSaoYa&a 
)dya¹raogaoNa pIiDtanaaM kRto )dyasya svaasqyaaya pq̀amatyaa vyaayaamasya iSaxaNaM ddait.  

imatahar saovanaaya Aip inaba-Qnaait.  

yada tIvà xauQaaM AnauBavaint   

tda eva BaaojanaM kt-uM samaqa-yait.  

evaM svaasqya rxaNaM kuma-:.  
tqaaip yao BaRSaM Asvasqaa: toBya: AaOYaQaM ddait  

AavaSyaktanausaarM Salyaicaik%saaM Aip kraoit. 

royaa A~I षƵी क¢ा 
BaartIya ivaValaya: Ala\ Gaub`aa ³AntaraiYT/ya:´  
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pyaa-varNa pd̀UYaNama\ 
 

AiKlaivaSvao maanavasaByatayaa: samaxaM bahUina p`dUYaNa pB̀aavaa: saint.  

Aismana\  pyaa-varNa p`dUYaNama\ mau#yaM Bavait. jala vaayau AnnaaidkoYau Aip p`dUYaNaM  Bavait.  

Asya p`Baavaat\ raogaadInaaM samasyaa BaivaYyait.  

ett\ inavaarNaaqaM- vayaM sava-o jaaga$ka: Bavaoyau:.  

p`qamatyaa AsmaakM gaRhM Asya pirsar: ca SaucaIkrNaM kR%vaa 

Anyaana\ Aip pòryaama:.  

Sauicama-yaM Baartma\ Bavaot\ [it AsmaakM laxyama\ .  

tdqaM- sava-kara: Aip jaaga$ka: Bavaoyau: [it mama p`aqa-naa.  
 

$poSvar\ ema\ e– AYTmaI kxaa  

BaartIya ivaValaya: Ala\ saIba\ 

 
                                 

अͧभगɪयाǓन (Plastic) 

अͧभगɪयाǓन हाǓनकराͨण सिÛत | ताǓन भूमे: नाशं कुव[िÛत |  

बहूǓन वèतǓून इदानीम ्अͧभगɪयेन Ǔनͧम[ताǓन सिÛत |  

ताǓन न उपयोƠåयाǓन | एताǓन ĤकृǓत ंनाशयिÛत |  

बहुश: लोहपाğाͨण एव उपयोƠåयाǓन |  

मागȶ अͧभगɪयवèतूनां ¢ेपणं मा कुǽत || 

शरÖया सौपͨण[का च, षƵी क¢ा   

भारतीयͪवƭालय: - दासȷɪ 
 

 
                                       

 



 

 

 
14 

mama gaRhma\ 
            mama  gaRhma\ AaomaanadoSasya masktnagaro Aist. mama gaRho ca%vaarÁ janaaÁ saint. 

mama maata ipta AnaujaÁ AhM ca.mama gaRho pMca pk̀aoYzaÁ saint.A~ AhM mama kuTumbaona sah  

ivaivaQMa kaya-M kraoima. mama gaRho eka pakSaalaa Aip Aist. A~ mama maata ivaivaQaaina vyaMjanaaina 

pcait.mama  gaRho ekÁ AavaasakxaÁ Aist A~ vayaM imaila%vaa dUrdSa-naM pSyaamaÁ. mama gaRho WaO 

ivaEaamap`kaoYzaO stÁ ya~ vayaM ivaEaamaM kuma-Á. mama gaRho ekÁ AailandÁ Aip Aist ya~ AhM saayaMkalao 

Aasando ]pivaSaaima tqaa saayaMkalasya saurmyaM dRSyaM pSyaaima. mama gaRho eka saurmyaa vaaiTka Aip 

Aist.A~ AhM mama sa#yaa sah ËIDaima. vaaiTkayaaM ]nnataÁ vaRxaaÁ puYplataÁ ca saint. mama gaRhsya 

vaatavarNama\ AanaMdmayama\ Aist AtÁ mama 

Aitip`yama\ Aist.  

Baarto Aip mama ekM gaRhma\ 

Aist. t~ mama iptamahÁ 

iptamahI ca vasait. mama gaRho 

QaonauÁ Aist.t~ ekM ÌYNamaindrma\ ]VanaM ca Aist.Baartsya gaRhmaip Ahma\ [̀cCaima.  

Įावणी कालशे͠ ी, सƯमी क¢ा  

भारतीय ͪवƭालय: अल माबेला  

sauivacaar: 

µ  yada vayaM saukaya-M kuma-: tda vayaM tUYNaIM na Bavaoma. tt\ ivaYayaM savaa-na\ 
ip`it vadama:.yat: tt\ kaya-sya pB̀aavaM ca mah<vaM Anyajanaa: &atuM na 
Sa@nauvaint. 

*  yad\ yad\ Bavait tt\ SauBaaya eva Bavait. At: vayaM sava-M sahamaho 

jaIvanaM ca Aga`o nayaama:. 

AMiSaka  navamaI kxaa 

BaartIya ivaValaya: maskt\ 
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samaajasaovaka: 
 

Aarxak: sada sava-da inayamasya palanaM kR%vaa janaanaaM  

rxaNaaya pỳa%naM kraoit.  

Aigna Samana kma-kr: p`jvailat: Agnao: janaana\ rxait. 

kRiYaka xao~M kYa-it. saa padpana\ Aaraopyait yaO:  

AsmaakM pyaa-varNaM vaayau pd̀UYaNaat\ ivamau@tma\ Bavait. 

Aanand kumaar koncangaaOd`a  gaaOrI gaaokula\  AXautaoYa\ homant\ naa[k\ 

YaYzI kxaa  BaartIya ivaValaya: Ala\ Gaub̀aa³AntraiYT/ya:´ 

 

Ĥưोƣराͨण 

१) रामायणकाåयं केन रͬचतम ्?    

२) पÑचतÛğम ्इǓत कथापèुतकं केन ͧलͨखतम ्? 

३) सèंकृतåयाकरणे “अƴाÚयायी” इǓत ĒÛथ: केन रͬचत: ? 

४) सèंकृतनाटकानां ͪपता इǓत क: Ĥͧसƨ: ?  

५) रघुवंशम ्इǓत महाकाåयं केन कͪवना रͬचतम ्? 

उƣराͨण: 

१) वाãमीͩकना  २) ͪवçणशुम[णा ३) पाͨणǓनना   ४) महाकͪव: भास:    

५) महाकͪव-काͧलदासेन 

Ĥणव: अनÛत: VII D    

भारतीयͪवƭालय: दासȷɪ 
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परोपकार: पÖुयम ्

राकेशः - Ĥकाशः उभयोः मेलन ंतदा सवंादः च। 

राकेशः -  नमोनमः,  मम नामः राकेशः ,  भवतः नाम ͩकम…्…? 

Ĥकाशः -  नमèकारः, अहं Ĥकाशः, कथमिèत भवान.्..? 

राकेशः- अहं कुशͧलनः अिèम ।  भवान.्...? 

Ĥकाशः- अहमͪप कुशलȣ एव । 

राकेशः-   ͩकं ×वम ्आपणात ्आगÍछͧस....?  

       इदं आपणम ्समीचीनम ्वा । 

Ĥकाशः -  अहम ्अɮय Ĥथम ंवारं गतः।  

              हे ͧमğ ! तावत ्समीचीनं अͪप नािèत एतत।् 

राकेशः-  भवतु अहमͪप भवतां साéहायं करोͧम इ×युÈ×वा  

            अǓत बहृɮ एकं भाÖड ंउɪटȣयते। 

     झǑटǓत राकेशः मागȶ पतǓत। 

Ĥकाशः -  अरे ͧमğ ͩकं जातम ्इǓत पçृɪवा त ंͧशĮूषा केÛġं नीयते। 

(ͩकिÑचत ्समयानÛतरे वɮैयः आग×य Ĥकाश ंवदǓत) 

वैɮयः - भवतः समयोͬचत साéहायेन अèय Ĥाणर¢ां अभवत।् भवतासǺश युवकेßयाणां 

सम¢े अिèत राçĚèय सरं¢णं अͪप। 

सÛदेशम ् - परोपकाराथ[ͧ मदम ्शरȣरम।्  

तǓनçका गोयल,्  षƵी क¢ा भारतीय ͪवƭालय: Ǔनèवा  
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।। Ĥहेͧलकाः ।। 
 

1.  अिèत नािèत ͧशरो नािèत बहुरिèत Ǔनरɨगुͧ लः। 

 नािèत पादɮवयं गाढम ्अɨगम ्आͧलɨगǓत èवयम।्। 

2.  कृçणमखुी न माजा[रȣ ,ɮͪविजéवी न च सप[णी। 

 पÑचभğȸ न पाÑचालȣ ,  यः जानाǓत सः पिÖडतः।। 

3.  ͪवचरǓत आकाश ेन तु वायुयानः 

  मांसभोजी न मगृाͬधराजः। 

 दरूġçटा न च योͬगराजः  

  कथय कः एषः अǓत-तीĭगामी।। 

4.  ͩकͧमÍछǓत नरः काæयाम ्?  

         भपूानां को रणे Ǒहतः ? 

 को वÛɮयः सव[देवानाम ्?  

          दȣयताम ्एकम ्उƣरम।्। 

5.  न तèयाǑदः न तèयाÛतः मÚये यः तèय ǓतçठǓत। 

 तवाÜयिèत ममाÜयिèत यǑद जानाͧस तɮवद।। 
उƣराͨण- 

१) युतकम।्   २) कलमम।्  ३) æयेनः। ४) म×ृयुÑजयः।   ५) नयनम।् 

ͧसɮधाथ[ गुÜता  षçठȤ क¢ा 

भारतीयͪवƭालय: Ǔनèवा  
 

maatRBaUima: 
“jananaI janmaBaUimaSca svagaa-dip garIyasaI” . maatRBaUima: janmat: AarBya maR%yaupya-ntma\ AsmaakM rxaNaM paoYaNaM ca kraoit 

. “maata BaUima: pu~ao|hM pRiqavyaa:” [it vaodvaa@yama\ Aasto . At:, maatRBaUima: savaO-: narO: vandnaIyaa Bavait . yaona 

konaaip p`karoNa maatRBaUmao: rxaNaM krNaIyama\ .  
gaaokula\ Syaamakumaar  

BaartIya ivaValaya: AlaGaubàa  
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चतुरɨगा¢र Đȧडा 
(Puzzle Game) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Horizontal      Vertical 

1.ͪवलोम – सàमानः     1.समान – बहु 

2.समान – पकंजः     2.समान – कूम[ः 

3.समान – माता     3. समान – वाǐर 

4.ͪवलोम – ĤǓतकूलः     4.समान – तुरंग 

6.पुिãलगं – मूͪषकः     5.समान – ͪवलापः 

8.ͪवलोम – Ĥकाशः     7.समान – अभूषणम ्

10.समान – èğी     9.समान – म×èयः 

13.समान – कोयल     11.समान – चÛġः 

14.समान – गहृ     12.समान – गणशः 

15.समान – नारȣ     13.समान – मधुसूधनः 

16.समान – मुखम ्

तǓनçका गुजराͪƣ, सƯमी क¢ा  
भारतीय ͪवƭालय: Ǔनèवा  
 

 

1     4     

  3       9 

2       5   

   7  6     

        12  

 8     11  10  

14          

15     13     

  16        
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जयतु संèकृतम ्जयतु भारतम ्

नमांͧ स, कèय समाजèय भͪवçयम ्उÏवलम ्अिèत इǓत पçृटे सǓत कæचन Ïयेçठ: उÈतवान ्

“यèय समाजèय युवकानां नेğयो: पुरत: èवÜना: सिÛत तèय समाजèय भͪवçयम ्उÏवलम ्

अिèत” । तथा सèंकृतजगǓत ये युवान: सिÛत, छाğा: सिÛत ते नवान ्

èवÜनान ्संèकृतͪवकासकान,्  राçĚोɮधारकान ्ġçटंु 

Ĥेरणीया: । तषेु आकाɨ¢ा:, मह×वाकाɨ¢ा: एव 

उ×पादनीया:। åयिÈतगता मह×वाकाɨ¢ा न, अͪप तु 

सèंकृतगतमह×वाकाɨ¢ा। समथ[रामदास: यदा बाल: 

आसीत ्तदा स: किèमिæचत ्Ĥकोçठे उपͪवæय दȣघ[कालं 

यावत ्ͬचÛतयǓत èम। तदा कæचन तं पçृटवान ्तğ ͩकं 

करोǓत इǓत। स: उÈतवान ् " ͬचÛता कǐरतो ͪवæवाची" 

(अहं ͪवæवèय ͬचÛतां करोͧम) इǓत। ͧमğाͨण, तथा 

अèमदȣया: अͪप,  विैæवकम ्एव ͬचÛतनं कुयु[:, ǑहमालयोÛनतम ्एव èवÜनं पæयेयु:, इतरै: 

अनाĐाÛतं एव मागɍ ĐाÛतुम ्उ×सहेरन।् जयत ुसèंकृतम ्जयतु भारतम ्। 

Ĥणव जोइस ्अƵमी क¢ा 

भारतीय ͪवɮयालय अल वादȣ अल कबीर  

वाता[लाप: - ͧमğाͨण 

ͧमğाͨण ͩकं कुव[िÛत ?             ͧमğाͨण कासारे ĐȧडिÛत I 

ͧमğं ͩकं यÍछǓत ?                  ͧमğं èवͧमğßेयः भोजनं यÍछǓत I 

मीनाः ͩकं कुव[िÛत ?                 मीनाः जले तरिÛत I 

ͧमğं कुğ अिèत ?                   ͧमğं ͧशलायां उपͪवƴः अिèत I 

मोǓनका – VI E 

भारतीय ͪवƭालयः दासȷत 
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mama doSaÁ 

mama doSasya naama Baartma\. mama doSao navaivaMSaitÁ rajyaaina saint.  idllaI¹nagarM Baartsya 

rajaQaanaI Aist.  mama doSao ivaivaQa¹Qama-matavalaMibanaÁ snaohona pòmNaa ca inavasaint.  

A~ janaanaaM ivaivaQaM BaaojanMa ivaivaQaaÁ ca BaaYaaÁ.  ivivaQaaÁ vaoSaBaUYaa ivaivaQaaÁ saMp`dayaaÁ ca 

doSasya ivaSaoYata Aist.  kocana ]%savaaÁ Aip ivaiBannaaÁ saint. 

Baartsya ]<araQao- haolaI¹ baOsaaKI¹rxaabanQanaM ¹ dIpavalaI   [%yaadyaÁ ]%savaaÁ tqaa  

dixaNaaQao- AaoNama¹ paoMgala¹ yaugaaid¹ ibaSau  [%yaadyaÁ ]%savaaÁ janaaÁ hYao-Na Aacarint. 

Baartma\ AsmaakM janmaBaUimaÁ . vayama\ ekM raYT/QvajaM namaamaÁ ekM ca raYT/gaItM gaayaamaÁ. 

AsmaakM doSao raiYT/yapva- svatM~taidvasaM gaNatM~idnaM ca savao- ]%saahona Aacarint.   

Baarto yaVip  ivaivaQaaÁ pàdoiSakBaaYaaÁ saint tqaaip savaa-saaM  

BaaYaaNaaM jananaI eka eva saa saMsÌtBaaYaa.saMsÌtBaaYaa Baartsya  

gaaOrvama\ Aist.mama doSaÁ ma(ma\ AtIva raocato.  

jaosana ipMTao saPtmaI kxaa 

BaaratIya ivaValaya: Ala\ maabaolaa  

 

एकिèमन ्वने एका ͪपपीͧलका अिèत I तèया: पुğɮवय ंच èत: I कदाͬचत ्काͪप  पǐरĮमशील: 

भवǓत I अÛय: अतीव अलसः च भवǓत I एकदा माता ͪपपीͧलका अलसपुğं आहूय वदǓत “पुğ 

अलसेन ͪवना काय[ करोतु नो चेत ्समीपकाले भवतः कçटं भͪवçयǓत इǓत” सः मातुः  वचनम ् 

न ĮुणोǓत, खेलनाय  गतवान ्I  अàबा ͪपपीͧलका एव ंउÈ×वा मतृवती I एतत ्Įु×वा पुğèय 

दःुखं जातम ्I  तèय भोजनͪवषये अͪप कçटम ्अभवत ्I तदा सः ͬचिÛततåवान “ इतःपरं 

अलसतया ͩकमͪप नािèत I पǐरĮम ं कृ×वा भोजनं ĤाÜतåयम ् “ इǓत I सः अलसतां उपेêय 

सàयक् उपजीवनं कृतवान ्I 

Įåया दȣपक् – षƵी क¢ा 

भारतीय ͪवɮयालयः अल ्सीब ्
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maataiptraO saovaa 

µ na jaanaaima kqama\ janaa: ASmamaUit-: gaRho sqaapyaint…………  

   prM maatiptraO to ikiHcat\ Aip sqaanaM toYaaM hRdyao   

   datuma\ na Sa@yato. 

µ yadOva Bavaana\ maataiptRByaaM sah itYzova sava-da  

   prmaa%maayaa: QanyavaadM ku$ ²  

   koiHcat\ Anaaqajanaa: ett\ AvasarM   

   pàPtuma\ na Sa@yato. 

saMskRt Ca~a 

BaartIya ivaValaya: maskt\ 

 

ͧमğाͨण 

मोǓनषा – एताǓन काǓन सिÛत ?      ͪĤयािÛष – एताǓन ͬचğाͨण सिÛत I 

मोǓनषा – बालाः ͩकं कुव[िÛत ?            ͪĤयािÛष – बालाः खेलिÛत I 

मोǓनषा – ×वं ͩकं पæयͧस ?              ͪ ĤयािÛष – अहम ्एतान ्व¢ृान ्पæयाͧम I 

मोǓनषा – खगाः कुğ उ×पतिÛत ?     ͪĤयािÛष – Ǒहमालयèय उपǐर खगाः उ×पतिÛत I 

मोǓनषा, ͪĤयािÛष च – VI E 

भारतीय ͪवƭालयः दासȷत 
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साधव: सवȶ सफला: भविÛत 

                  यदा Ĥातःकालः आगÍछǓत 

तदा अèमाकं नेğाͨण उ×घातयिÛत I 

        उƣम ͪवचारान ्मनͧस 
आगÍछिÛत 

मनः पुçपम ्इव भवǓत II 

          अलसèय नरèय ͪवƭा नािèत 

    ͪवƭा ͪवना कोऽͪप सफ़ल: न भवǓत I 

            अतः सवȶ छाğाः सàयक् पठÛतु जनान ्

                  सेवां च कुव[Ûतु राƶ ंउÛनǓत ंच नयÛतु II 

आǑġका राहुत ्– षƵी क¢ा   

भारतीय ͪवƭालयः अल ्सीब ्

 

आचाय[देवो भव 

    ͩकम ्अिèत तत ्पदम ्?        यः लभते इह सàमानम।्। 

    ͩकम ्अिèत तत ्पदम ्?        यः करोǓत देशानाम ्Ǔनमा[णम।्। 

    ͩकम ्अिèत तत ्पदम ्?        यम ्कुव[िÛत सवȶ Ĥणामम।्। 

    ͩकम ्अिèत तत ्पदम ्         यèय छायायाः ĤाÜतम ्£ानम।्। 

मृͪ ƣका (Mrittika) 

सÜतमी क¢ा 

भारतीय ͪवƭालय: Ǔनèवा   
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मम ͪवƭालय: 

मम ͪवƭालयèय नाम भारतीयͪवƭालय: दासȷɪ अिèत | मम 

गहृèय समीपे एव मम ͪवƭालय: अिèत | अयं ͪवƭालय: 

अǓत ͪवशाल: अिèत | मम ͪवƭालय: भåय: सुÛदर: 

च अिèत | मम अÚयापका: ĮेƵा: सिÛत | ते छाğßेय: 

ͪवͪवधान ्ͪ वषयान ्पाठयिÛत | मम ͪ वƭालय: 

मƻम ्अतीव रोचते || 

वǽण: एस ्नायर,् VII D   

भारतीयͪवƭालय: दासȷɪ 

 
 

मम ͪĤय: भारतीय नेता – महा×मा गाÛधी 
 

मम ͪĤय नेता राçĚͪपता मोéÛदास करंचÛद महा×मा गाÛधी अिèत I  

तèय जÛमèथानं पोरबÛदर ्इǓत गजुरात Ĥदेश ेअिèत I 

स×यभाषणं तèय जीवÛदश[न ं

आसीत ्I तèय Ĥय×नेन  

भारतदेश ंèवतÛğतां ĤाÜनोत ्I सः 

अǑहÛसा माग[ बोधयǓत I 

अपणा[ Ĥवीन ्पÑचमी क¢ा 
भारतीय ͪवɮयालयः अलघुĦा  
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धÛया मम माता 
एषा मम धÛया माता, 

या मां Ĥातः शáयातः। 

जागरयǓत सàभोधनतः 

हरिèमरणं या कारयǓत। 

आलèयं मम नाशयǓत।। एषा मम......। 

कुǽ दƣ ंĒहकाय[म ्×व,ं 

कुǽ सतु ! पाठाßयास ं×वम।् 

आदेश ददती एवम ्

योजयते कायȶ Ǔन×यम।्। एषा मम......। 
मृͪ ƣका,  सÜतमी क¢ा  

भारतीय ͪवƭालय: Ǔनèवा  

चरक: 
अयं भारतीय-शãय-ͬचͩक×साया: Ĥवत[क: अिèत | अय ंकाल: ͩĐèतो: पूवɍ ततृीय 

शताÞद: (3 BC) | अयं त¢ͧशला इǓत Ĥथम सèंकृत 

ͪवæवͪवɮयालये छाğ: आसीत ् | अèय कृǓत: “चरक 

सǑंहता” अिèत | अिèमन ् ĒÛथे  ͪवͪवध-शãय- 

ͬचͩक×साम ्अͬधकृ×य वण[न ंकरोǓत |  अय ं शãय 

ͬचͩक×सायाम ्अभूत पूवा[: ͧसɮधी: आÜनोत ् | एवं शुĮुत इǓत ͬचͩक×सक: अͪप 

भारते सĤुͧसÚदः: आसीत ् | अèय ͬचͩक×सा पɮधǓत: एव आयुवȶद: इǓत जगǓत 

Ĥͧसɮध: || 

भारती Įीधर:, सƯमी क¢ा  

भारतीयͪवɮयालय: दासȷɪ 
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महाभारतम ्
सèंकृताभाषायाः ͪवशालतमः ĒÛथः “महाभारतं” I अयं इǓतहास-महͪष[-वेदåयासेन 

ͧलͨखतःI अिèमन ्ĒÛथे “ल¢ा” æलोकाः वत[Ûते, तेनायं “शतसाहİी” इ×यͪप कØयते 

I ͪवशालोऽͪप  ĒÛथः अçटादश पव[स ु ͪवभÈतः I 

महाभारतèय मुलकथाय ंयɮयͪप पाÖडव कौरवयोः 

ͪवरोधाǑद ͪवषयाः वͨण[ताः भविÛत तथाͪप बहुͧभः 

उपकथाͧभः अमãूयाः नीतयः अͪप ĤǓतपाǑदताः सिÛत I 

“ͪवदरुनीǓतः” ɮवारा राजनीतयः “य¢-युͬधिçठर सवंादः” ɮवारा धाͧम[कͪवषयाः 

“भगवɮगीता” ɮवारा वदेाÛतͪवषयाः च सरलतया उपǑदçटाः भविÛत I 

कबीर सेǓत च गौतं ͧसɮधाथ[, षƵी क¢ा  
भारतीय ͪवɮयालयः घĦुा 

 

मम ͪĤयं पुèतकम ्– हैरȣ पाटर  

मम ͪĤय ंपèुतकम ्अिèत हैरȣ पाटर | हैरȣ पाटर कथाया: रचǓयता – जे.के.रोͧलɨ अिèत |  

अèया ंकथायां सÜत भागा: सिÛत | अèयां कथायां “हैरȣ पाटर, Ǒहरमैनी Ēानजर, चा रौन 

वीÏलȣ इ×यादय: कथापाğाͨण सिÛत |  जे.के.रोͧलɨ एका Įेçठा 

रचǓयता अिèत | अèया ंकथायां सा नूतनèय लोकèय सिृçटं 

करोǓत | मéय ंहैरȣ पाटर पèुतकाǓन अतीव रोचÛत े|| 

मनèवी एस.् Ĥवीण:, सƯमी क¢ा  

भारतीयͪवɮयालय: दासȷɪ 
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काͧलदास: 
कͪवͧशरोमͨण: कͪवकुलगुǽ: काͧलदास: सव[Įेçठ: इǓत उÍयते | काͧलदास: 

Ĥाचीनकाͧलक: राçĚकͪव: अͪप | स: मालͪवकािÊनͧमğम,् ͪवĐमोव[शीयम,् 

अͧभ£ानशाकुÛतलम ् इǓत नाटकğयं 

रघुवंश,ं कुमारसभंवम,् इǓत 

महाकाåयɮवयं मेघदतंू इǓत एकं 

खÖडकाåयं ऋतुसंहारम ् इǓत 

गीǓतकाåयम ् एकÑच अरचयत ् | 

महारा£: ͪवĐमाǑद×यèय राजसभायां अय ं Ĥͧसɮध: कͪव: आसीत ् इǓत सवȷ: 

èवीͩĐयते || 

परुा कवीनां गणना Ĥसɨगे कǓनिçठकाͬधिçठतकाͧलदास: | 

अɮयाͪप तƣãुय कवरेभावात ्अनाͧमका साथ[वती बभवू || 

काåयेष ुनाटकं रàयं तğाͪप च शकुÛतला | 

तğाͪप च चतुथȾऽɨक: तğ æलोकचतçुटयम ्|| 
ĤǓतमाĮी:  अƴमी क¢ा  
भारतीयͪवɮयालय: दासȷɪ   

 
सीता 

सीता ͧमͬथला देशèय पुğी अिèत I सीता लêमी देåयाः 

अवतारः अिèत I सा अयोÚयायाः Įीरामèय प×नी अिèत I 

तèयाः लवः कुशः इǓत ɮवौ पुğौ èतः I तèयाः ͪपता 

जनकमहराजः, माता च सनुयना अिèत  

IनÛदना क¢ा – अƴमी क¢ा 

भारतीय ͪवɮयालयः घĦुा  
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सèंकृतåयाकरणͪपता – पाͨणǓन: 

पाͨणǓन: सèंकृत åयाकरणèय ͪपता अिèत | अèय कृǓत: “अçटाÚयायी” इǓत 

जगत ्Ĥͧसɮधम ्| पाͨणनीय åयाकरणम ्इǓत अèय कृǓत: नवम ंåयाकरणम ्

अिèत | 

    ऐÛġं चाÛġं काशकृ×èनं कौमारं शाकटायनम ् | 

    सारèवतं चाͪपशाल ं शाकल ंपाͨणनीयकम ्|| 

इǓत | भगवान ्पाͨणǓन: अçटाÚयायी इǓत ĒÛथं रͬचतवान ्| चतु:सहİ ंåयाकरण 

सğूाͨण अनेन रͬचताǓन; सèंकृत भाषां च शɮुधं अकरोत ् | सवȶ सèंकृत छाğा: 

अवæयं पèुतकͧमदं पठिÛत || 

तåवा ͪवहान,् सƯमी क¢ा   

भारतीयͪवɮयालय: दासȷɪ   

 
 

जटायु: 

रामयणकथायां जटायुः अिÊनदेवèय पुğः आसीत ्I 

एकदा रावणः सीताम ्अपɿ×य लɨकां गÍछǓत I तदा 

जटायुः रावणात ्सीतां रͯ¢तुं Ĥय×नं करोǓत I 

रावणेन सः जटायुः युɮधं करोǓत I 

परÛतु सः जटायुः रावणेन माǐरतः I 

जटायुः एकः धͧम[çटः च धीरः प¢ी अिèत I 

                             लêमी राजीव अƴमी क¢ा  

भारतीय ͪवƭालय: अलघुĦा  
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भरतमुǓन: 
अयं नाɪय नाटकानां Ĥवत[क: | अयं काल: ͩĐèतो: पूवɍ  

ɮͪवतीय शताÞदं इǓत वदिÛत | अनेन नाɪयशाèğम ् 

इǓत अɮभतंु काåयं रͬचतम ्| अिèमन ्अयं  

भारतनाɪयèय ल¢णाǓन, नाटकानां ल¢णाǓन च वण[यǓत |  

भरतनाɪयम ्इǓत नाɪयशैलȣ अनेन एव ĤवǓत[ता |  

अिèमन ् ĒÛथे दशͪवध नाटकाǓन, गीतं, ͪवͪवधाǓन  

सगंीत उपकरणाǓन वͨण[ताǓन | अͪप  च  नाɪय 

नाटक Ĥदश[ने रस, भाव, ताल, लयादȣनां 

ͪववरणम ्अनेन कृतम ्||   

 

ͪवͪवधा सेिÛदãनाथन,् सƯमी क¢ा  

भारतीयͪवɮयालय: दासȷɪ 

 

 

ga=\gaa nadI 

BaartvaYao- AnaokaÁ naV saint.tasau ga=\gaa nadI AtIva piva~a nadI Aist.  ga=\gaa nadI ihmaalayaat\ 

AagacCit.ihmaalayao Anaoko tIqaa-Á saint.ga=\gaa naVaÁ tIro hirWarÁ¸ P`ayaaga vaaraNasaI ca P`aisawaÁ tIqaa-Á 

saint.paTilapurma\ Aip gaMgaatIro Aist. P`ayaagao ga=\gaayamaunyaao saMgama Aist.ga=\gaayaaM paota naaOka ca 

calaint.naaOkayaaM janaa Alpa eva itYzint. paotoYau janaa pdaqaa-na\ nayaint.P`aacaInakalao paota eva yaa~a 

saaQanaaina Aasana\.AQaunaa yan~caailatapaota naaOka ca calaint.  

AnaISa kumaar   AYTmaI kxaa 
BaartIya ivad\yaalayaÁ saaohar 
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भास: 
पुèतकाǓन  अèमाकं ͧमğाͨण सिÛत | ताǓन मम ͪĤयाͨण सिÛत | अèमाकं गहेृ लघु 

पुèतकालय: अिèत | तिèमन ्पèुतकालये बहूǓन सèंकृतपुèतकाǓन सिÛत | तेष ुवदेा:, 

उपǓनषद:,  रामायण,ं महाभारत,ं कथा:,  

कͪवता:  इǓत बहव: सिÛत |  

तेष ु काͧलदासèय महाकाåयाǓन उƣमाǓन 

सिÛत |  अͪप च  भासनाटकाǓन अͪप सिÛत 

| भास: सèंकृत नाटकाना ं ͪपता  इǓत वदिÛत | अèय काल: ͩĐèतो: पवूɍ (1st BC) इǓत 

वदिÛत |  ğयोदश (13) नाटकाǓन अनेन रͬचताǓन | èवÜनावासवदƣ,ं कण[भारं इ×याǑद 

नाटकाǓन अनेन रͬचताǓन सिÛत | 

यश: - सƯमी क¢ा  
भारतीयͪवɮयालय: दासȷɪ 
 

व¢ृा: - अèमाकं ͧमğाͨण 

व¢ृः मम ͧमğम ्अिèत I व¢ृः हǐरतः अिèत I व¢ेृ फलाǓन सिÛत I 

पͯ¢णः वसिÛत I व¢ृात ्पğाͨण पतिÛत I व¢ृः ĭिçटं आनयǓत I सः 

अèमाकं Ĥाणवायुं ददाǓत I व¢ृèय शाखाः दȣघा[ः भविÛत I व¢ृः फलाǓन 

पुçपाͨण छायां च ददाǓत I व¢ृèय उपयोगेन वयं आसनं, उ×पीǑठकां, पाğाͨण, 

वातायनं, ɮवारं सव[ कुम[ः I व¢ृèय र¢णम ्अèमाकं कत[åयम ्I 

के.के. ͪवनयसदुश[नः, पÑचमी क¢ा 

भारतीय ͪवɮयालयः घĦुा  
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पुçपाͨण 

पुçपाͨण  अथवा  कुसमुाǓन  व¢ृाणां लतानां च 

वध[यिÛत I  लोके जनाः पçुपाͨण इÍछिÛत I 

पुçपाणां ͪवͪवधाः वणा[ः भविÛत I रÈतः, केसरः, 

पाटलः, पीतः, नीलः, æवेतः, नीललोǑहतः च 

पुçपाणां वणा[ः भविÛत I  पçुपाͨण Ǻçɪवा जनाः 

आकृçटाः भविÛत I  जनाः लताः, व¢ृान ्च Ēह-

उƭानेष ु  आरोपयिÛत I  भÈताः  पçुपाͨण  देवेßयः 

अÜय[िÛत I  ललनाः पçुपाͨण èवकेशेषु धारयिÛत I  गǑृहÖयः 

पुçपाͨण पçुपाधानीषु èथापǓय×वा Ēहèय शोभां वध[यिÛत I ħमराः  ͬचğपतÛगाः  

च  पुçपेष ु इतèततः ħमिÛत I  कमल ं पुçपाणां राजा अिèत I मéयम ्

पुçप ंबहु रोचते I  

कृçणͪĤया सƯमी क¢ा 

भारतीय ͪवɮयालय: अल ्माबेला  

 

सèंकृताÚयापक:  

AhM saMskRt AQyaapk: Aisma .  BaaYaasau mau#yaa maQaura ivaVyaa gaIvaa-NaBaartI.  tsyaaM ih kavyaM maQaurM 
tsmaadip sauBaaiYatma\ . At: AhM ekM sauBaaiYatM kqayaaima.   

]Vmaona ih isaw\yaint kayaa-iNa na manaaorqaO: 

na ih sauPtsya isaMhsya pìvaSaint mauKo maRgaa:.. 

पुèतकèथा तु या ͪवɮया परहèतगतं धनम ्। 

काय[काले समु×पÛने न सा ͪवɮया न तɮधनम ्॥ 
AiBanava\ gaNaoSa\ kumaar\  6¹iva  
BaartIya ivaValaya: Ala\ Gaub`aa³AntaraiYT/ya:´  
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    व¢ृा: - अमूãयं सàपत ्

अèमाकं जीवनं व¢ृèय अमãूयम ्èथानं 

अिèत I व¢ृèय अनेके उपयोगाः 

सिÛत I व¢ृः अèमाकं Đते 

Ĥाणवायंु फलं पçुपं च ददाǓत I 

व¢ृं ͪवना मनुçयèय जीवनं शÛूयं 

भवǓत I व¢ृः अÛयèय छायां करोǓत परÛतु èवयं आतपे 

ǓतƵǓत I 

लêमी राजीव:्, अƴमी क¢ा  

भारतीय ͪवɮयालयः घĦुा  

 
 

 

तरव: 
तǽ: उÛनत: पादप: अिèत |  तǾणां Ǿ¢ं  काçटकमिèत |  अनेके  तरव:  फलाǓन   

ददǓत  |  अनेकेषां व¢ृाणां संघ: अरÖयम ्इǓत कØयते | तǾणां 

पğाͨण Ĥाणवायु ं उ×सजृिÛत | तरव: जनेßय: 

छायां यÍछिÛत | उÈतÑच - 

छायामÛयèय कुव[िÛत  

ǓतçठिÛत èवयमातपे | 

फलाÛयाͪप पराथा[य  

व¢ृा: स×पुǽषा: इव || 
 

सहाना, अƴमी क¢ा 

भारतीयͪवɮयालय: दासȷɪ   
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मम ͪĤय: खग: - मयूर: 
 

मम ͪĤय: खग: मयूर: अिèत | मयूर: अतीव सÛुदर: खग: अिèत 

| मयूर: वण[मय: खग: महान ्च अिèत | तèय Ēीवा नीलवणȶ 

अिèत | ͪपÍछाǓन सÛुदरवणȶषु सिÛत | मयूरा: राजèथाने, 

तͧमलनाडु इ×याǑद Ĥदेशेषु भविÛत | अयं साधु: 

खग:, वनेषु वासं 

कृ×वा 

धाÛयाǓन, सपा[: 

इǓत सवɍ खादǓत | अयं खग: भारतदेशèय राçĚप¢ी || 
 
ए.एस.् तनीषा, सƯमी क¢ा    
भारतीयͪवɮयालय: दासȷट 
 

naIlaga`h: 

'jalama\ eva jaIvanama'\  [it ]@%yaanausaarM Asmaakma\ jaIvanao jalasya  AavaSyakta vat-to 

. pRiqavya: jaIvaanaaM kRto AavaSyakM t%vaM jalama\ Aist ett\ Asmaakma\ saaOBaagyama\ 

Aist yat\  pRiqavaI jalaIya ga`h: Aist. jalaM 

saaOrmaNDlao dula-BaM vat-to.Anya~ ku~aip 

jalaM naaist At: pRiqavaI naIlaga`h: [it 

]cyato ²²²  

Svaota sauroSa  navamaI kxaa 
BaartIya ivaValaya: maskt\  
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sauvacanaaina 
yaqaa h\yakona caËoNa na rqasya gaitBa-vaot\ . 

evaM puÉYakaroNa ivanaa dOvaM na isawyait.. 

ihMdI Aqa-¹ jaOsao ek pihe sao rqa kI gait nahIM haotI³rqa nahIM calata´¸   

          ]saI P`akar puÉYaaqa- ibanaa Baagya BaI isad\Qa nahIM haota. 

sava-d`vyaoYau ivaVOva d`vyamaahurnau%tmama\. 

Ahaya-%vaadnaGa-%vaat\ Axaya%vaacca sava-da.. 

ihMdI Aqa-¹ sadOva na caurae jaa saknao ko karNa¸ piva~ haonao ko karNa AaOr naYT na haonao ko     

           karNa ivad\yaa kao saba dv̀yaaoM maoM ]%tma d`vya khto hOM.  

varmaokao gauNaI pu~ao na ca maUK-Satanyaip. 

ekScand`stmaao hint na ca taragaNaOrip.. 

ihMdI Aqa-¹ ek gauNaI pu~ AcCa hO¸saOkDa,oM ³AiQak´ maUK- pu~aoM sao. 

         jaOsao ek caMd`maa AÐQakar kao naYT kr dota hO prMtu taraoM ka  samaUh nahIM. 

AayauÁ kma- ca iva%tM ca ivaVa inaQanamaova ca. 

pMcatanyaip saRjyanto gaBa-sqasyaOva doihnaÁ.. 

ihMdI Aqa-¹ maaÐ ko gaBa- maoM isqat dohQaarI ko ilae yao paÐca Aayau̧  kma-̧  

Qana¸ ivad\yaa AaOr maR%yau ilaK dI jaatI hO. 

yaaogaoSa  saPtmaI kxaa 
BaartIya ivaValaya: saaohar 
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मम पǐरचय: 

तव नाम ͩकम ्?  मम नाम वृͪ ƨ: अिèत | 

तव पǐरवारे कǓत सदèया: सिÛत ?मम पǐरवारे च×वार: सदèया: सिÛत | 

तव जनकèय नाम ͩकम ्?  मम जनकèय नाम Įी.हǐरनाथ: अिèत | 

तव जनÛया: नाम ͩकम ्?  मम जनÛया: नाम मनोहरȣ अिèत | 

तव भͬगÛया: नाम ͩकम ्? मम भͬगÛया: नाम वçृवी अिèत | 

तव  भͬगनी किèमन ्ͪवƭालये पठǓत ?  अहं मम भͬगनी च  

भारतीयͪवƭालय: दासȷɪ ͪवƭालये पठाव: | 

तव भͬगनी कǓत वषȸया अिèत ?    

मम भͬगनी पÑच वषȸया अिèत | 

तव जनक: क: अिèत ?  

मम जनक: अͧभयÛता अिèत | 

तव जननी का अिèत ? मम जननी गहृȣणी अिèत | 

मम पǐरवार: मƻम ्अतीव रोचत े| 

 

 

वृͪ ƨ: अडÜपा, सƯमी क¢ा  

भारतीय ͪवƭालय: दासȷɪ  
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सɨगणकाǓन  

इदानीं सɨगणकèय युगम ्अिèत |   सव[ğ सɨगणकèय Ĥयोग: वत[ते |  

काया[लयेष,ु आपणेष,ु अनुसाÛधानकेÛġेष,ु åयापारकेÛġेष ुउƭोगालयेष ुइǓत सव[ğ 

सɨगणकèय उपयोग: भवǓत | ͪवƭालयेषु छाğा: 

सɨगणकͪव£ानम ्अवæयमेव पठिÛत | आधुǓनक 

जीवने संगणकं ͪवना जीवनम ्असंभवम ् इǓत 

£ायते |  सÑचारशाधनानां Ĥगतौ 

सɨगणकèय  योगदानम ् अ×यͬधकं 

वत[ते | सɨगणकèय सहायेन 

चलͬचğाͨण अͪप कãपयिÛत | सवȶषु 

èथलेषु तेषां ͪवषयाणां सĒंहणे पूवɍ 

कक[ दानाम ्उपयोग: एव आसीत ्| 

इदानीं सɨगणकèय उपयोगेन कक[ दानाम ्उपयोग: दरूȣकृत: | सगंनकानां 

माÚयमेन सव[मेव कतुɍ शÈयत े| 

Įीव×सराज: नवमी क¢ा  

भारतीय ͪवƭालय: दासȷɪ  

 

Ǔनçकष[: 

अͩकÑचनèय दाÛतèय शाÛतèय समचतेस: | 
मया संतुƴमानस:  सवा[: सखुमया Ǒदशा: || 

The whole world is full of happiness to a humble one, whose passions are curbed, who is self-
controlled, even-tempered and who is self-controlled, even-tempered and who is always satisfied. 

ͪĤयÍछाğा: ! 

£ायते च £ानèय फल ंसंतोष एव | £ानèय फल ंसƥुणा अͪप | संतोष एव सुखèय फलम ्| सुखमेव जीवनèय 

लêयम ्| लêयं ͪवना जीवनम ्नरकायते | सवȶ एव सुख ंवाÑछिÛत | सुखमेव जीवनं रसमय ंकरोǓत | एव ं

£ा×वा £ानĤाƯये यƤवÛतो भवयेु: इǓत आशाèय ͪवरमाͧम || 
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डा. गोͪवÛदराज:  अÚयापकसमूह: च | 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


